
Módulo en Kit para:

Alto 1 puerta vitrina
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Lágrimas

Tears

Larmes

Lágrimas
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Tapón 5mmø
Plug ø5mm

Fiche ø5mm

Ficha de ø5mm

x1

J1
Juego colgador oculto

Hidden hanger set

Ensemble de cintres cachés

Conjunto de cabide oculto
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Tapón 25mmø
Plug ø25mm

Fiche ø25mm

Ficha de ø25mm
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M1
Bisagra recta

Straight hinge

Charnière droite

Dobradiça reta
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Base Bisagra

Hinge base

Base de charnière

Base da dobradiça
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Q1
Pistón para puerta elevable

Piston for lift-up door

Piston pour hayon

Pistão para portão elevatório
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Q2
Adaptador para pistón

Adapter for piston

Adaptateur de piston

Adaptador de pistão
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Q3
Adaptador para pistón

Adapter for piston

Adaptateur de piston

Adaptador de pistão

x1

J2 
Juego colgador oculto

Hidden hanger set

Ensemble de cintres cachés

Conjunto de cabide oculto
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Nota/Note/Mot/Nota:

En solo una de las piezas N.º 3. Medidas en milímetros. Máxima profundidad taladro 12 mm.

In just one of the pieces No. 3. Measurements in millimetres. Maximum drilling depth 12 mm.

Dans une seule des pièces n°3. Mesures en millimètres. Profondeur de perçage maximale 12 mm.

Em apenas uma das peças nº 3. Medidas em milímetros. Profundidade máxima de perfuração 12 mm.
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